ПРОЕКТ  ДОГОВОРУ 

Постачальник – Учасник переможець

Покупець – Державне підприємство "Енергоринок".

В подальшому іменуються "Сторони", а кожна окремо "Сторона".
1. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРУ

1.1. В порядку та на умовах цього Договору Постачальник зобов’язується поставити і передати у власність Покупцеві щоденники (далі – Товар) належної якості, а Покупець зобов’язується прийняти та оплатити в передбачені Договором терміни його повну вартість.

1.2. Найменування, технічні характеристики, кількість та ціна Товару, що підлягає поставці за цим Договором, зазначаються у Специфікації, що є Додатком №1 до цього Договору. Зазначений Додаток, є невід’ємною частиною Договору. 

1.3. Постачальник гарантує, що поставлений Товар є якісним, сертифікованим (визнаним), відповідає всім санітарним, гігієнічним, технічним та іншим нормам, стандартам та правилам, встановленим чинним законодавством України для товарів даного виду.

1.4. Товар, що поставляється згідно з цим Договором має бути ідентифікованим.

1.5. Обсяги закупівлі Товару можуть бути зменшені залежно від реального фінансування видатків.

2. ЦІНА ДОГОВОРУ ТА ПОРЯДОК ЗДІЙСНЕННЯ ОПЛАТИ

2.1. Ціна цього Договору без ПДВ складає _____________________________________ грн. (_____________________), крім того, ПДВ 20% складає ______________________________ грн. (_______________________________________). 

2.2. Загальна ціна Договору з ПДВ складає _____________________________________ грн. (_________________ _________________________________).
2.3. Ціна за Товар включає витрати Постачальника на навантажувально-розвантажувальні роботи та поставку Товару за адресою Покупця, зазначеною в пункті 3.2 цього Договору.

2.4. Валютою платежів є національна грошова одиниця України – гривня.

2.5. Покупець здійснює оплату Товару в розмірі 100% від вартості Договору після повної поставки Товару та підписання Сторонами видаткової накладної. Оплата здійснюється на підставі рахунку-фактури Постачальника, шляхом безготівкового перерахування грошових коштів на поточний рахунок Постачальника протягом 7 (семи) банківських днів з дня отримання рахунку-фактури Покупцем від Постачальника. 

2.6. Рахунок-фактура надається Постачальником Покупцеві в день підписання Сторонами видаткової накладної.

2.7. Видаткова накладна підписується Покупцем після постачання Товару на адресу, визначену в пункті 3.2. цього Договору та перевірки Товару в порядку, передбаченому цим Договором, в разі відсутності зауважень до технічних характеристик, якості та кількості Товару. 

2.8. У випадку ненадання Постачальником оформленого належним чином рахунку - фактури, у строк, передбачений цим Договором, Покупець не несе відповідальність за прострочення по оплаті вартості Товару, відповідно на кількість прострочених днів Постачальником по наданню рахунку-фактури за цим Договором. 

2.9. Днем оплати вважається день фактичного зарахування коштів на поточний рахунок Постачальника.

3. СТРОКИ ТА УМОВИ ПОСТАВКИ ТОВАРУ
 3.1. Приймання Товару по кількості і якості проводиться уповноваженими представниками Покупця.

 3.2. Постачальник  здійснює  поставку  Товару в робочі дні з понеділка по четвер з 8-30 год. до 17-30 год. в п’ятницю з 8-30 год. до 16-15 год. за адресою: м. Київ, вул. Симона Петлюри, 27, каб. 412. У разі зміни місця поставки, Покупець повинен повідомити про це Постачальника письмовою заявою. 

3.3. Постачальник зобов’язаний здійснити поставку Товару протягом 5 (п’яти) робочих днів з дня підписання цього Договору.

3.4. Датою поставки Товару вважається дата передачі Постачальником Товару Покупцю відповідно до видаткової накладної. Передача-приймання Товару оформлюється видатковою накладною, яка підписується уповноваженими представниками Сторін в 2-х (двох) оригінальних примірниках: 1 примірник – Покупцю, 1 примірник – Постачальнику. 

3.5. Право  власності  на  Товар  переходить  від  Постачальника до Покупця у момент підписання видаткової накладної Покупцем у місці, вказаному у п. 3.2. цього Договору. 

3.6. При виявленні недоліків у Товарі (невірно або неякісно нанесено логотип, відсутність логотипу, нерівно обрізані сторінки, наявність слідів клею або нитки в місцях склеювання чи прошивання, інші подібні недоліки, помітні при візуальному огляді), Покупець не підписує видаткову накладну, з наданням письмової мотивованої відмови від її підписання протягом 3 (трьох) робочих днів з дня поставки Товару.

3.7. Протягом 3 (трьох) робочих днів з дня отримання письмової відмови Покупця від підписання видаткової накладної, Постачальник зобов'язаний замінити Товар, в якому виявлено недоліки, за власний рахунок. Після заміни неякісного Товару на Товар, що відповідає умовам цього Договору, Покупець зобов’язаний підписати видаткову накладну.

3.8. Часткова поставка Товару не допускається.

4. ПРАВА ТА ОБОВ’ЯЗКИ СТОРІН

4.1. Постачальник має право:

4.1.1. Отримати оплату за Товар у розмірі та у строки, передбачені цим Договором. 

4.1.2. Вимагати від Покупця прийняття Товару, що відповідає умовам, визначеним в цьому Договорі у Специфікації, що є Додатком до цього договору.

4.2. Постачальник зобов’язаний:

4.2.1. Поставити Товар Покупцю на умовах цього Договору;

4.2.2. Замінити  Товар, у якому виявлено недоліки, згідно п. 3.7 цього Договору;

4.2.3. Повідомити Покупця про готовність відправлення Товару в межах строку поставки, відповідно до п. 3.3 цього Договору;

4.2.4. Нести ризик випадкового знищення або пошкодження Товару і витрати на його транспортування на адресу Покупця до моменту передачі Покупцеві Товару в місці, визначеному в п. 3.2 цього Договору, та підписання видаткової накладної Покупцем; 

4.3. Покупець має право:

4.3.1. Вимагати від Постачальника поставки Товару в порядку, передбаченому цим Договором.

4.4. Покупець зобов’язаний:

4.4.1. Оплатити Товар Постачальнику відповідно до цього Договору;

4.4.2. Прийняти замовлений Товар у місці та у строки, що відповідають умовам цього Договору; 

4.4.3. Нести всі витрати й ризики випадкового знищення та випадкового пошкодження поставленого Товару після переходу права власності на нього;

4.4.4. Здійснити  перевірку якості та кількості Товару, що є предметом даного Договору; 

4.4.5. Підписати видаткову накладну, якщо Товар поставлений в місце, визначене п. 3.2. цього Договору, в обсягах, визначених у Специфікації, що є Додатком до цього Договору, та не має недоліків.

5. ВІДПОВІДАЛЬНІСТЬ СТОРІН

5.1. Сторони несуть відповідальність за невиконання або неналежне виконання своїх зобов’язань за цим Договором відповідно до чинного законодавства України та умов цього Договору. 

5.2. За порушення умов  цього  Договору, винна Сторона відшкодовує збитки, нанесені іншій Стороні своїми діями або бездіяльністю, у порядку, передбаченому чинним законодавством України. 

5.3. У разі порушення  строків поставки Товару, передбачених цим Договором, Постачальник сплачує на користь Покупця неустойку (штраф) у розмірі 5 % від загальної вартості цього Договору.

5.4. За  порушення  строків оплати Товару, що передбачені цим Договором, Покупець сплачує Постачальнику неустойку (пеню) у розмірі 0,1 % від  загальної  вартості цього Договору за кожен день прострочення оплати, але не більше подвійної облікової ставки НБУ, що діяла на момент прострочення.

5.5. За кожен факт невиконання або неналежного виконання Сторонами зобов’язань за цим Договором, Сторона, яка порушила умови цього Договору, сплачує на користь іншої Сторони штраф у розмірі 10% від вартості цього Договору.

5.6. Сторона вважається невинуватою і не несе відповідальності за порушення зобов’язань за цим Договором, якщо вона доведе, що вжила всіх залежних від неї заходів щодо належного виконання умов цього Договору.

5.7. Відомості, які містять комерційну або конфіденційну інформацію та стали відомі Постачальнику під час виконання цього Договору, не можуть будь-яким чином розголошуватися Постачальником без отримання попередньої письмової згоди Покупця, крім випадків передбачених чинним законодавством України. 

5.8. У випадках, не передбачених цим Договором, Сторони керуються нормами чинного законодавства України.

6. ОБСТАВИНИ НЕПЕРЕБОРНОЇ СИЛИ

6.1. Обставинами  непереборної сили є: стихійне лихо, екстремальні погодні умови, пожежа, буря, повінь, землетрус, нагромадження снігу або ожеледь, нестача води через погодні чи довкільні умови, аварія, катастрофа, вибух, епідемія, інші промислові розлади, дія суспільного ворога, оголошена та неоголошена війна, загроза війни, терористичний акт, страйк, локаут, саботаж, акт вандалізму, заколот, революція, блокада, повстання, масові заворушення, окупація, ситуації, що створюють загрозу сталості об’єднаної енергетичної системи України та енергетичній безпеці України, або її окремих регіонів, прийняття законів або нормативно-правових актів, що спричиняють неможливість виконання однією із Сторін зобов’язань за цим Договором.

6.2. Наявність обставин непереборної сили підтверджується відповідною довідкою (сертифікатом) Торгово-промислової палати України. 

6.3. Потерпіла Сторона протягом 7 (семи) робочих днів з моменту настання для неї обставин непереборної сили надає письмове повідомлення іншій Стороні про настання таких обставин непереборної сили та якомога швидше надає інформацію про вжиті заходи щодо усунення їх наслідків.

6.4. При настанні обставин непереборної сили, Сторони звільняються від відповідальності за повне чи часткове невиконання взятих на себе зобов’язань за цим Договором на строк дії таких обставин і усунення їх наслідків. 

6.5. У разі, коли строк дії обставин непереборної сили продовжується більше ніж два тижні, кожна зі Сторін має право розірвати цей Договір, письмово повідомивши про це іншу сторону за 5 (п’ять) робочих днів до дати розірвання цього Договору.

7. ВИРІШЕННЯ СПОРІВ

7.1. Усі спори, що пов’язані із цим Договором, вирішуються шляхом переговорів між представниками Сторін.

7.2. Якщо спір неможливо вирішити шляхом переговорів, він вирішується в судовому порядку за встановленою підвідомчістю та підсудністю такого спору відповідно до чинного законодавства України.

8. СТРОК ДІЇ ДОГОВОРУ

8.1. Даний Договір набирає чинності з моменту його підписання уповноваженими представниками Сторін та скріплення їх підписів печатками і діє до ___________ включно, але у будь-якому випадку до повного виконання Сторонами своїх зобов’язань за цим Договором. 

8.2. Сторони не можуть відмовитися від виконання умов цього Договору і розірвати його в односторонньому порядку, крім випадків, передбачених чинним законодавством України та даним Договором.

9. ІНШІ УМОВИ

9.1. Постачальник підтверджує, що укладення та виконання ним цього Договору не суперечить нормам чинного законодавства України та відповідає його вимогам (зокрема, щодо отримання усіх необхідних дозволів та погоджень), а також підтверджує те, що укладення та виконання ним цього Договору не суперечить цілям діяльності Постачальника, положенням його установчих документів чи інших локальних актів. 

9.2. Всі зміни та/або доповнення до цього Договору оформлюються письмово додатковою угодою і підписуються уповноваженими представниками Сторін та скріплюється їх печатками. Додаткові угоди набувають чинності з моменту їх підписання, якщо інше не встановлено в самих додаткових угодах, та стають складовими і невід’ємними частинами цього Договору. 

9.3. Жодна зі Сторін не має права передавати свої права та зобов’язання за цим Договором іншим фізичним або юридичним особам без письмової згоди на те іншої Сторони. 

9.4. Цей Договір складено українською мовою, в двох ідентичних примірниках- по одному для кожної зі Сторін, кожен з яких має однакову юридичну силу.

 9.5. Умови Договору на закупівлю не відрізняються від змісту тендерної пропозиції за результатами аукціону переможця процедури закупівлі. Істотні умови Договору про закупівлю є незмінними після його підписання до виконання зобов'язань сторонами в повному обсязі, крім випадків, визначених в частині 4 та 5 статті 36 Закону України "Про публічні закупівлі" від 25.12.2015 № 922-VIII.

10. ДОДАТКИ ДО ДОГОВОРУ
10.1. Невід'ємною частиною  цього договору є Додаток №1

11. РЕКВІЗИТИ ТА ПІДПИСИ  СТОРІН:
Додаток №1 
до Договору №________
від "__" ___________ 2016 р.
Специфікація

	№
	Найменування товару
	Характеристика товару, марка
	Од. вим.
	Кіль-кість
	Ціна  без ПДВ, грн.
	Сума      без ПДВ, грн.

	1
	Щоденник датований   
	
	шт
	20
	
	

	2
	Щоденник  не датований   
	
	шт
	60
	
	

	3
	Щоденник датований   
	
	шт
	4
	
	

	4
	Щоденник  не датований  
	
	шт
	16
	
	

	Разом без ПДВ, грн.:
	
	

	ПДВ, грн.:
	
	

	Всього з ПДВ, грн.:
	
	


